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Yornehme Leutfe

Lieber Nebelspalfer!

Wie Du aus beiliegendem Zirkularschreiben
enfnehmen kannst, kdnnen es die Frauen of-
fenbar ohne den Titel des Ehemanns nicht
aushalten. So sieht dort das Initiativkomitee
zu einem Wohltitigkeitsabend fiir Oesterreich
aus:

Frau Minister Seemann

Freu Stadtprisident Birtschi
Frau Professor Casparis
Frau Legationsrat Daniker
Frau Regierungsrat Feldmann
Frau Verwalter Gisiger
Dircktor Motta

Oberst Schafroth

Frau

Frau

Muk das auch bei uns in der demokrati-
schen Schweiz sein, dafj die Frauen mit den
Titeln ihrer Mé&nner um sich schiagen!

Yiele Griiffe Ein Berner.

Lieber Berner!

Wenn Du diesen Brauch erst jetzt gemerkt
haben solltest, dann hast Du den Namen
«Berner» reichlich verdienf. Jawohl, es mufy
sein, — der Erfolg hangt davon ab! Wer ist
Frau X? — Mif dem Namen, es sei denn einer
aus dem Bereich des Films wie etwa Frau
Hayworth, lockt man keinen Hund hinter dem
Ofen hervor, und keinen zahlenden Gast in
das Wohltatigkeitsfest. Aber Frau Direktor,
Frau Verwalter, Frau Prasident, Frau Lega-
tionsrat, Frau Oberst, Frau Minister usw, —
da schwillt das Smokinghemd iiber der zotti-
gen Mannerbrust: mit sowas verkehr' ich, dies,
o Heiri und Vreneli, sind meine Bekannten!
Und solang der Biirger sich noch im Licht der
Titel sonnt und solang die Birgerin ihren
Glanz und Schimmer durch den Titel mehr,
solang wird sich das nicht andern. Die Hay-
worth kommt aus, ohne daff man sie Frau
Verwalter oder Frau Oberscht Hayworth nennt,
die Frau Churchill desgleichen. Aber in Stock-
holm, so las ich jiingst in einer Zeitung, haben
sie die Erfahrung gemacht, dalf man den Po-
sten einer Toilettenfrau im stadtischen Park
vergeblich ausschrieb, solange man nur mit-
teilte, um welche Stelle und Arbeit es sich
handelte, Meldungen liefen erst ein, als man
sich entschlof, den Posten als den einer Di-
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rektorin oder Verwalterin oder Prasidentin
oder so ahnlich zu bezeichnen. Und warum
soll es in Bern anders sein als in Stockholm?
Also lassen wir den Leutchen ihr Vergnigen!
Viele Griike! Nebelspalter.

Drei Dinge kniipfen ein Volk eng zusam-

men: die gemeinsame Geschichte, die ge-

meinsame Kultur, und die Wohnungsnot!
Tyrihans

Fernsehen

Lieber Nebi!

Soeben lese ich im «Radio-Hérer», dafy das
Fernsehen fiir die Schweiz offenbar gar nicht
in Frage kommen wird, da die Fernsehwellen
nicht iiber Hiigel oder gar Berge hinweg-
gehen. )

Diese Mitteilung beunruhigt mich ernstlich,
da ich nichsten Sommer in die Berge zu ge-
hen gedachte. Nun nehme ich aber an, man
werde unverziiglich die nétigen Maknahmen
ergreifen, um unsere Berge abzutragen, damit
nicht unserem Volk die durch das Fernsehen
vermitfelte unerldfliche Bildung vorenthalten
werde, Es konnten ja unsere Schweizerman-
nen mif Recht «taub» werden, sollten sie diese
paar bléden Buckeli daran hindern, einen
Fufibalimatch in Mailand nicht nur per Ohr,
sondern auch per Aug zu verfolgen!

Was meinst Du nun, lieber Nebi, wie ste-
hen meine Chancen punkto Bergsteigen anno
19481

Mit Grufy Ruth,
Liebe Ruthl

Was das Fernsehen betrifft, so halte ich es,
altmodisch wie ich bin, mit dem alten Wahl-
spruch: warum in die Ferne schweifen, sieh
das Gute liegt so nah! Ich betrachte mir dem-
gemafy lieber die nahen Berge, als die Kémpfe
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heimelige, modern
eingerichtete
Gaststétte

in Ostasien, und Fufballmatchs gibt es fir mei-
nen Bedarf schon in der Schweiz genug. Zu-
dem nehme ich an, daf erst ‘abgestimmt wird
ob die Berge abgetragen werden sollen, da
gibt es dann schon ein paar Gegner der Ab-
tragung und wenn sich die paar zusammentun
und zur Urne gehen, so haben sie, da ja die
meisten (berhaupt nicht gehen, groffe Chan-
cen. Es ist also noch kein Grund zu trauern,
und 1948 wirst Du noch frohgemut bergstei-
gen kénnen, vorausgesetzt allerdings, dafy de:
Planet Uberhaupt noch da ist und nicht mit
Hilfe einer Atombombe dort, wo er hingehort
: Nebi.

Yom Werk zum Amt

Lieber Nebi!

Das Elektrizitditswerk U. Hartmann, Sargans,
versendet Weisungen wegen Siromeinsparun-
gen, womit wir Abonnenten ersucht werden,
an der Bekdmpfung des Strommangels mifzu-
helfen. Der lefzte Satz dieser Weisungen diirfte
aber ein wenig mifflungen sein, wie Du aus
beiliegender Drucksache entnehmen kannst.
Bitte, lies:

In der angenehmen Erwartung, dafl ausnahms

los alle Beziiger mithelfen, die abnormal ungiin-

stige Versorgungslage aufrecht zu erbalten und

obige Weisungen im cigenen, wie auch.im Ge-

samtinteresse voll und ganz zu befolgen,
zeichnet hochachtungsvoll

Reichlich komisch, nicht wahr! Albert.

Lieber Albert!

Nun, der Satz ist miklungen, aber so ko-
misch finde ich ihn eigentlich nicht, weil das
Versehen nichts Entlarvendes hat. Da finde ich
z. B. den Druckfehler, der dem Rationierungs-
amt Gofjau St.G. in seinem Rundschreiben an
die Kollektivhaushaltungen der Gemeinde pas-
siert ist, weit komischer. Es handelt sich da
um die Bezugsantragsformulare. Da heift es
im mir zugesandten Original:

Beiliegend erhalten Sie das Betrugs-
formular fir den nachsten Monat.

Gofau weify nicht, ob es empdrt sein oder
lachen soll! Nebi.

Zwischen Whisky und Wodka

Lieber Nebi!
Was sagst Du zu dieser Meldung!

Das, Kabarett «Cornichon» hatte eine Gastspielreise
nach. Wien unternehmen wollen. Es mu8 nun dar-
auf verzichten, weil die russische Zensurhehorde [liir
die, internationale Zone Wiens die Auffiihrung der
Nummer «Zwischen Whisky und Wodkax, welche die
Hnuptnummer des Programms bildet, verboten hat.

Wie es scheinf, sind Whisky und Wodka
doch etwas zu stark} Gruff!  Hamei.

Lieber Hamei!

Ich nehme an, es war zu viel Whisky und
zu wenig Wodka in der Nummer!

Gruf! Nebi.

Mandarin

Llopovitf pregeré

S.A. E. Cusenier Fils Ainé Balel
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